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Annomayus: B o030pe IpencTaBieHbl HCCIEIOBAHUSA, BBHITIOJ-
HEHHBIC HAa MaTepHalie PyCCKOM IMO33UU B PyCiie HOBOTO, HHTEHCUBHO
pasBuBarolerocsa ¢ Hauana XXI B. HanmpaBieHuUs, U3y4aIOIIETO pernpe-
3EHTALUI0 3al1aXOB B XYIOKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSAX. OTINYAIOIIN-
ecst OOJIBIIMM Pa3HOOOPa3UeM HAYUYHBIX MOIXOJ0B HCCICIOBAHUS 00b-
SIIMHSET UHTEPEC K DAJIEMEHTaM TEKCTa, KOTOphIE OTCHUIAIOT K MUPY
3alaxoB, K UX BOCHPUITHIO, K IOPOXKIAEMOMY UMHU IOJIIO ACCOLIMALIMM.
B cBsi3u ¢ HOBBIM IIPEIMETOM HM3yUCHUS TCPMHHOJIOTHICCKUIN ammapar
JTUTEPATYPOBEICHUS MOTOMHIWIN CHUHOHUMHUYECKUE TIOHATUS «OJIOPH-
gyeckoe (0nb(pakTopHOEe, O0OHSATENEHOE) TPOCTPAHCTBOY, «OIOPHU3MBI»,
«onb(hakTOpHAsT 00PA3HOCTHY, «OTbHAKTOPHUID.
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YURCHENKO T.G. The olfactory space of Russian literature: prob-
lems of research. Part 1. Poetry. (Review).

Abstract. The article is the first part of a series reviewing some
recent studies of olfactory imagery in literature — a new trend in literary
criticism intensely developed from the beginning of the twenty-first

I FOpuenxo Tarbsina TenpuxoBHa — crapiuuil Hay4Hbiil cotpynsuk Otaena
mureparypoBeaeHns UHWUOH PAH, otBercTBeHHBII cekpeTaph «Jluteparyposemnye-
CKOTO XXypHaJa».
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century. Based on a variety of approaches these studies demonstrate a
common interest in different types of manifestation of odors in literary
texts, in perception of various kinds of smells and aromas and their se-
mantics. This new trend in modern literary studies brought in some new
terms as «olfactory space», «olfactory imagery», «odorism», «olfacto-
riumy». This part of the reviewing series concerns the Russian poetry
studies.

Keywords: olfactory space; olfactory imagery; odor perception;
Russian  poetry; LF. Annensky; J.A. Brodsky; M.A. Kuzmnin;
N.A. Nekrasov; M.I. Tsvetajeva.

Jna yumuposanusa: YOpuenko T.I'. OnbdakropHOE MPOCTPAHCTBO pyC-
CKOi1 muTepaTypsl : mpobaemsl uzydeHus. Yacte 1. [Mo3susa. (0630p) // Comu-
QJIbHBIC M TyMaHUTapHble Haykd. OTedecTBEHHAs U 3apyOexHas JIMTeparypa.
Cep. 7: Jluteparyposenerne. — 2021. — Ne 3. — C. 56-68.
DOI: 10.31249/1it/2021.03.05

Breixoxg B 1985 r. pomana «Ilapdromep» Hemeukoro mnucatens
[Marpuka 3r0CKMHAA CTUMYJIMPOBAT BOSHUKHOBEHHE HOBOTO HampasJie-
HUSl JINTEPaTypOBEIUYECKUX HCCIICAOBAHUHN, CBSI3aHHOTO C HM3Y4YECHHEM
MEXaHU3MOB PENPE3CHTAMM 3allax0B U HMX 00pa3HO-MO3THYECKON
(GYHKUIMH B XyJ0KECTBEHHBIX TeKCTax. Hadano ObLI0 MON0KEHO MOHO-
rpadueit Xanca Punancbaxepa «3amax KHHT: KyJIbTypHO-UCTOPHYEC-
KO€ HM3ydeHHE ONIb()aKTOPHOTO BOCIpUATHs B jmureparype» (1992)°.
OtMeuast Hepa3paOOTAaHHOCTh CEMAHTHYECKOrO IOJIA 3amaxoB, PuH-
aucbaxep ykaspBall BMECTE ¢ TEM Ha OONbLIME BO3MOXXHOCTH, OTKPBI-
BAIOIIMECS B CBSI3U C 3TUM II€pell aBTOPOM XYJIO’KECTBEHHOTO TEKCTa,
3aa4a KOTOPOTO «KOCBEHHBIM 00pa3oM, MOCPEICTBOM sI3bIKa, aKTHBH-
3UpOBaTh OOOHSATENBHBIN OMBIT YHATATENA», KOTAa «OECKOHEUHBIH IO-
UCK 00pa3loB M aHAIOTHH Ui Hepenadyrd OOOHSATEIbHBIX OLIYIIECHHH
MOXET MPEBPATUTHCS B YPE3BBIYAHHO MHOTOTPaHHYIO, CYTT€CTUBHYIO U
yOeUTENbHYI0 PUTOPHUECKYIO CTPATETHION .

I Rindisbacher H. The smell of books : a cultural-historical study of olfactory
perception in literature. — Ann Arbor, 1992.

2 Punguc6axep X.JI. OT 3amaxa K CIIOBY : MOJEJIMPOBaHUE 3HAYECHHUI B pOMaHE
[arpuka 3rockunana «Ilapdromep» / ApoMatsl 1 3amaxu B KynsType. — Mocksa, 2010. —
T.2.-C. 585, 590.

57



KOpuenxo T.I.

X. Punguc6axep HazBan pyoex XIX—XX BB. amoxoi «onbdak-
TOPHOI'O B3pbIBa», cBsA3aB ee ¢ uMeHamu O. Humme, 3. Opeiina,
A. Beprcona'. IMeHHO B 3TOT MEpHOJ K BOIIPOCAM CEHCOPHOTO BOC-
npusATHS o0pamarTcs HE TOJBKO MEOUIMHA M IICUXOJIOTHS, HO, Kak
ormeuaet H.A. PoraueBa, «u dunocodusi, UCTOpUsI TUTEPATYPHI, JIATE-
paTypHas KpUTHKa, IPHYEM HCTOPHS JIUTEPATyphl M KPUTHKA — IpaK-
TH4YecKu BrepBbie» [6, c. 7]. B 1919 r. I1.A. ®nopeHckuii B padote
«O0patHas TIepCIEeKTUBa) HAPSAY C MPOCTPAHCTBOM BU3YalIbHBIM BEI-
JIENSeT TaKkKe «IIPOCTPAHCTBO OOOHATEIEHOE» , KOTOPOE KaK MCUXO(U-
3MOJIOTHYECKOE TPOCTPAHCTBO «HE TMPETHA3HAYEHO TOJBKO JJISl PETH-
CTpaIliu YyBCTBCHHBIX BOCIIPUSATHH U HE SBJISETCA CYMMOH BEIeH 1 UX
MIPU3HAKOB 0 TOMY WJIM MHOMY CITIOCOOY MX OIIYIIEHHS, a BBHICTYIIAeT
KaK MBICITUMBIA TPUHITUI OPTaHU3aIMHA BCETO MHpPA, BCETO IEJIOT0 — B
TOM YHCIIE ¥ XYA0KECTBEHHOTO IIeJI0TO» [6, C. §].

WuTencuBHOE pa3BuTHE «ONB(AKTOPHBIX» HCCIECOBAaHUN HauH-
Haetcs ¢ 2000-x rogoB, OTPa3uBIINCH, B YaCTHOCTH, B Poccuu mosiBiie-
HUEM JIByXTOMHHKA «APOMATBI M 3allaxy B KyJIbType»®, a TAKKe B MEPBBIX
JHCCepTalMAX — CHayana JIMHTBUCTHUYECKUX, a BCKOpE M JIUTEpaTypo-
Bemueckux'. TepMUHONOTMYECKUH anmapaT JIUTEpaTypPOBEIIECKUX HC-
CJICZIOBAaHUN TIOTIOJIHWJIM CHHOHUMHYECKHE TOHSTHS «OJOPUYECKOe
MPOCTPAHCTBO», «OOOHSITEIHHOE MPOCTPAHCTBOY, «OJIb(akTOpHOE MPO-
CTPaHCTBO», & TaKXe «OIb(AKTOpPHAsT OOPa3HOCTE» U «OJOPHU3MBDY;
H.JI. 3p1x0BCKO# OBLT BBEACH TEPMHH «OIH(GAKTOPHI» I 0003HaUe-
HUSI «COBOKYITHOCTH BCEX 3JIEMEHTOB TEKCTa, COAEPKAIIUX OTCHUIKH K

I Rindisbacher H. Op. cit. — P. 143-153.

2 @nopenckuii I A. Counnenus : B 2 T. — Mocksa, 1990. — T. 2. — C. 94.

3 ApomaTbl M 3amaxd B KyabType : B 2T. / mox pen. O.B. Baiimmreiin. —
Mockaa, 2003. — 2-e u3na., ucnp. — 2010.

4 MpoGotyn A.B. Jlexcuka 0OOHSHHUS B A3bIKE XYI0KECTBEHHOM mpo3sl MLA. Ilo-
JIOXOBa : aBTOpedepar auc. ... kauj. ¢puinon. Hayk. — Mocksa, 2006; Crapoctuna 10.A.
Mertadopa kak cpeacTBO SI3BIKOBOM peann3aliyl KOHIENTa «3anax» : aBTopedepar Juc.

. Kana. ¢uion. Hayk. — Bonrorpazn, 2010; 3pixoBckas H.JI. Onbdakropuii pycckoit
npo3sl XIX Beka : aBTopedepar auc. ... A-pa ¢uion. Hayk. — EkatepunOypr, 2016;
MawmreBa B.B. Penpesenramnms onb(hakTOPHOCTH B POMAHTHUECKOM AHCKYpCE : aBTO-
pedepar auc. ... kavg. ¢puron. Hayk. — Cankrt-IlerepOypr, 2018.
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MUPY 3alaxoB, UX Ka4yecTBa, OCOOCHHOCTEH BOCIIPUSITHS, a TAKKE CUM-
BOJIMYECKOTO MO, 00pPa3yeMoro ¢ UX IOMOMLIBIO TMO0 BOKPYT HUX» .

MHoOTOYHCIIEHHBIE pa0OTHI 10 OIL(AKTOPHOU MpodIeMaTHKE Ha
MaTepuale PyCCKOW JIUTEPaTyphl — KaK MO33UH, TaK U MPO3bI, MOSIBUB-
mmecs B nociaenanue 10-15 ner, — oueHpb pa3Hble 0 NOAX0JaM U € TPY-
JIOM TIOJIIAIOTCS KiTacCH(HUKAITMU. DTO METOIOJIOTHIECKOe pa3HooOpa-
3M€ W TPU3BAHBI MPOJIEMOHCTPUPOBATH IPEICTABICHHBIE B 0030pe
WCCIICJIOBAHUSI.

Yacrts 1. [Tod3us

OyHIaMEeHTaIBHBIM TPYAOM B 00J1aCTH U3yUYEHHUS OJ0PUIECKOTO
MPOCTPAHCTBA OTEUECTBEHHOM MO33UM CTana JOKTOPCKas AuccepTanus
H.A. PoraueBoii «Pycckas nmupuka pybexa XIX—XX BEKoB: MOITHKA
3anaxa» (2011). Umeromas cBOMM HEMOCPEICTBEHHBIM MIPEIMETOM I10-
a3uto CepeOpssHOrO Beka paboTa CONEPKUT M HUCTOPUYECKHN OUYEpK
pasBUTHS OJIH(AKTOPHOW 0OPa3HOCTH B PYyCCKOHM JTHUPHUKE. AHATH3UPYS
no33uro XVII-XVIII BB., uccienopareiabHula OTMEYAET IPEBPALLCHUE
0JIOPU3MOB U3 (UTYPBI CpaBHEHUS B 00pa3bl, OTMEUEHHBIE IPEIMETHOM
Y Ka4eCTBEHHOW KOHKPETHOCTBHIO, XOTS U HE IMepelaroNiye cyOheKTHB-
HocTh BrneyaTieHusa. K konmy XVIII B., muiuer oHa, «CKJaJbIBaeTCs
JOCTaTOYHO pa3BUTasl CUCTeMa OJb(PAKTOPHOW TOMHUKH: ymomoOieHue
JMMOOOBHUKA MOTBUIBKY, COOMPAOIIEMY apOMAaTHYIO IBUIBILYy C IIBETOB,
MUPO3JaHusl — OJlaroyXaHHOMY cajJy WM OpaH)Xepee, TBOpYeCTBa —
KEPTBEHHBIM BOCKYpPEHHUSAM H Ap. OcoOOEHHOCTHIO PUTOPUYECKHUX TPO-
MOB SIBJISIETCS JBYIUIAHOBAsl CEMaHTHUYECKas CTPYKTypa — IOKa3aTelb
AJUIETOPUYHOCTHA CTHWJISA: TaK, OIKCHIBAs MPEJIECTb IOHOW HEBECTHI,
I'.P. [lepxaBuH cpeau MpOUYMX YEepPT HA3bIBAaeT Olaroyxaromue “CoThl”
Ha “po3ax ycT”’ Kak MpeaBKYyIIeHHE CIaJ0CTHOTO mouenys» [6, c. 17].

[ mo33uu mpeIpoMaHTH3Ma U POMAHTHU3Ma XapakTEpPHO Ipe-
MMYIIECTBEHHO MeTa(popHIECKOe HUCIOIB30BaHIE OJAOPHU3MOB, IPHUEM
ceMaHTHKa MeTadopsl MpenonpeaenseTcs MeTaQu3nuecKIMU OCHOBa-

! 3pixoBckast HJI. Hocranbrus 1o mpounuioMy 4epes npusmy oJb(GakTopHOR
obpasHoctH (Ha Marepuane pycckoit mpo3sl XIX B.) / BectHuk YensOunckoro rocy-
IapcTBeHHOTo yHuBepcuTeTa. — 2015. — Ne 27 (382), Beim. 98: ®Ouiionornvyeckue HayKu. —
C. 86.
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HUSIMU: «3allaXxy CIy)KaT MPOBOJHUKAMU B WHOH MUp — MHp (aHTa3mid
U CHOB, B HHX Pa3JIMYalOTCs TOJI0Ca MHBIX BPEMEH U MHBIX PEajbHO-
CTeH... JIBrxKeHue s13pIKka 3amaxa B CTOPOHY CyObEKTUBHOCTH BOCIIPHSI-
TUH HauyWMHAeTCd C YCTAHOBJIEHHUS COOTBETCTBUS MEXIY JbIXaHHEM
npupoasl U asixanueM aymu y M.H. MypasseBa, B.A. XKXykoBckoro,
E.A. BapaTblHCKOTO, MEXAY COCTOSTHUEM BCEro “‘opraHuszma’ JUpuye-
ckoro cyOmekta M coctosHueM Bosayxa y A.C. [lymkuna. AKieHT
CMEIIAeTCs C OIIYIIEHUS Ha CJIOBO O HEM, OTHOUIEHHS MEXJy CIOBOM U
BIICUATIICHUEM NPUHUMAIOT HANPsDKEHHBIA Xapakrtep. [lo3Tel wmmmyT
HanboJsee ToYHbIe (HOpPMBI JIIsi 0003HAYCHHUSI KA4eCTBa, MCIIONb3ys KaK
CEMaHTHYECKHE BO3MOYKHOCTH CJIOBA, TaK U €ro CTUIMCTUYECKYIO
OKpacKy, 3ByKoByto hopmy» [6, c. 18].

Oco3HaHKe 3aBUCUMOCTH 0JIb()aKTOPHOI'O AUCKYpCca OT MHIUBH-
IyaJlbHOTO JKMU3HEHHOTO OIbITa SPKO TPOSIBIIIOCH B TBOPYECTBE
H.A. HekpacoBa: ero omopuyeckuii o0pa3 cOIMaibHO MapKHPOBaH, H
3Ta OYEBUIHAS CBA3b CyObEKTa BBICKA3bIBAHHMSA CO CIOBOM II03BOJISET
MPEJCTaBUTh TMPEAMET B HECKOJIBKHX paKypcax, SBISISICH OJHUM W3
HanboJiee XapakTEPHBIX MOKa3aTelieil BIUSHHUA MPO3bl Ha ITO33HIO.
BHumaHune nosTa HanpaBJICHO KaK Ha OOBEKTHBHYIO PEABHOCTD, TaK U
Ha CyOBEKTHBHO-TICHXOJIOTHYECKYI0. 3amaxu y HekpacoBa, oTmeuaeT
H.A. PoraueBa, «He pOCTO CUMBOJIM3UPYIOT MBICIH WJIN YyBCTBA, OHU
JEUCTBYIOT HAa OPraHU3M JIMPUYECKOTO Iepos, BTOPraloTcs B cdepy ero
JKU3HEHHBIX HHTEPECOB, OT COCTOSHUS aTMOC(Epsl 3aBUCUT ero (u3u-
YecKoe M IyIIeBHOE cocTostHueY [5, ¢. 220].

CraB 0HUM M3 3aUMHaTENIel HAIIMOHAIBHOTO YPOaHUCTUYECKOTO
neizaxa B Jupuke, HekpacoB co3faer v mpeleeHTHIA 0J10pUUYECKUit
o0pa3 IlerepOypra — AyIIHBIN U ABIMHBIN, MaXHYIIMA MTYKaTypKOH H
3alBeTaIoNe B KaHajgax BOJAOH. 3JI0BOHHE NMPOHHUKAET MOBCIOAY — B
LEPKOBb, B TMOABAJIBI, T€ OOMTAIOT OCOHAKH, B PENAKLHUIO TOPOICKON
raseTbl. I'OpoJICKUM 3amaxaM HPOTHUBOINOCTABIEHB! 3alaxd JIEePEBHH,
ycaap0bl, MPUPOABI, KOTOPBIE OTHIOIb HE «IYIIUCTBI» U «OJIarOBOH-
HBI»: 3TO — MOJYEPKHYTO INPOCTHIE, «HEMOSTHYECKHUE» 3allaxy CeHa,
JErTs, KOTOpbIE, OIHAKO, BO3BPAIIAIOT JIMPUYECKOMY I'eporo 00IpOCTh U
KU3HEHHBIC CHIIBL: «JlerOTEKOM MOTSIHYJIO ¢ JOpord... / OOOHSIHUE TOH-
KO B MOpP03, / MBICIIH CBEXH, BHIHOCTHBEI HOTH. / OTAaebCcs HEBOJIBHO
BO Biactb / Okpyskaromeit 6oapoit mpupoasl» («Priaps Ha gacy).
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Onnako TonbKo Mo3Thl CepeOpsHOTO BeKa, 10 MHEHHIO UCCIIEN0-
BaTEJIbHULIBI, B TOJHOW Mepe OTpedeKCHpPOBaIM Kak caMmy CIOCO0-
HOCTh OOOHSHUS, TaK M BO3MOXHOCTb IIE€pEBOJAa OOOHATENIBHBIX BIIE-
YyaTieHu Ha s3bIK mod3uu. H.A. PoraueBa BwiAenser Tpu 0a3oBbIe
TEHJICHINH, O0BEMIIONINE BCe MHOrooOpasue OOOHSATENBHBIX pemnpe-
3€HTALUI W NPOSBIAIOLUIMECS: «a) B IOCIIEA0BATEIBHOM CTPEMJICHUH
nepenarh GeHOMEHATFHOCTD, €IMHUYHOCTh OOOHATENHHBIX BIICUATIICHUH
W PeaKklMd C TIOMOIIBIO PEAKUX M HOBBIX OMNpENeNICHUH 3amaxa, B pac-
LIMPEHUN XYAO0KECTBCHHON PEabHOCTH, 3alI0IHEHUH €€ HOBBIMH Mpe.-
MeTHbIMH cuMBoJiamu (“apomar conana” y K. bamemonta, “crmankmit”
3amax kepocrHa y O. Manzenbiitama Win “KUCIBIN™ 3amax JIaHAbIa y
U. Bynuna); 0) B 00yCJIOBIIEHHOCTH s3bIKa 3amaxa Guiaocodckumu, pe-
JIUTHO3HBIMA, MA(OJOTHICCKAMHU TPEATIOCEUTKaMH (OJ1aroyxaHue, WH-
TeprnpeTupoBaHHoe Kak aTpubyT Codun u omytumoe aericteue JIio0-
BU-Opoca, y Bsu. MBaHoBa, B panHell supuke A. broka; 3amaxu mupa
KaKk OTBET Ha BJAcTHBIA rosioc bora, oxmparomero »epTBbl, Y
B. MasikoBcKkoro U Jip.); B) B ()EHOMEHOJIOTHYECKOM COBMEIIICHUH WH-
JUBHIYaJTbHOTO OOOHSTENBHOTO OMBITa C OMBITOM HAYKH, KYJBTYpBI,
ucTopuu (3amaxu OCeHH Kak Meradopa pycCKOM TO3UH Y
A. AXMaTOBOH, onpeleieHUe PACTUTEIBHBIX 3alaxoB Kak ‘‘HecTpalll-
HeIX” y O. Mangensimtama, “crpanubie” 3amaxu Adpuku y H. T'ymu-
neBa u ap.)» [6, c. 12].

CBoeoOpasue omopudeckoil oopaszHoct B nod3un M.d. AHHEH-
ckoro, mo mHeHUIO H.A. PoraueBoit u 2.B. Kensmetp [7], — B pa3Bep-
THIBAHUHM B CAMOCTOSITEIILHBIN CIOKET WJIM MOTHUB OOLICYHOTPEOUMBIX
MeTadop, B YaCTHOCTH, TPATUITMOHHOW MeTadophl «JTUTHY» 3amax (B
3HAYeHUH «PAaCIpOCTPaHATH» ero). Jins JIMpuKu mo3Ta XapaKTEpHBEI
3amaxu JiafiaHa, IbIMa, TICHHUS, KOTOPble HMIUTUIIUTHO MPHUCYTCTBYIOT B
o0pazax ChIpOH 3eMJIH, IPEJIOH JHUCTBBI, MOKPOTO JiepeBa (CTHXOTBOpE-
Hus «YepHas BecHa», «B mapte», «Crapas ycagpba», «To Obu10 Ha
Bannen-Kockuy», «becconnutia peéenka» u ap.). Ilpu atom Bce oopu-
YecKue MpHU3HaKH, 0003HAYCHHBIE B TEKCTE, UIMCIOT OOBEKTHBHYIO MM
CyOBEKTUBHO-IICUXOJIOTHYECKYI0O MOTUBUPOBKY. TaK, INPOKO pacipo-
CTpaHEHHBII MOTUB «BBIMTUBAHMS UY)KOTO JBIXaHUS (MM OTPaBICHHS
SOBUTBHIM JIbIXaHWEM) o0opauuBaeTcsi Y AHHEHCKOTO MOTHBOM YIy-
IIbsI, IPOXOJSILEro JEUTMOTHBOM Y€pe3 BCIO €T0 JINPUKY U CBA3aHHOTO
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C peasibHBIM (akToM Ouorpadum mosta — cepaedHoi actmoi. Cepaue
CTaHOBHTCSI CBOCOOpa3HBIM INEPCOHAXEM JIMPUKU 103Ta, oOperast pH-
HOJIOTHUYECKHE XapaKTEPUCTUKH, TpeAcTaBas BMECTWIHIIEM 3araxa:
«Konunnace sipkas yapa, / Cepaue mpocHynoch mycteiM: / B cepare,
KaK Toclie moxapa, / XomuT yayunutuBeid apiM» («[IpoOyxmenue»).
Takum 00pa3oMm, B OJb()AKTOPHOM MPOCTPAHCTBE MMO33uH V. AHHEH-
CKOTO OOIIernodTUYecKas TONKKa, CBI3aHHAas C 3allaxaMu Kak CUMBOJIa-
MH «HHBIX cdep», coueTaeTcsi ¢ sSBHOW (U3UOJIOTHYHOCTHIO OJb(aK-
TOPHBIX 00PA30B.

Uto xkacaercs TBopuecTtBa M.U. IIBeraeBoil, TO, KaK CUMUTAET
H.A. Porauesa [4], ee mo3THUECKH MUP 0Jb(pakTOpHEIMI 00pa3aMu He
Oorat. HemoBepue mosTta K 3amaxaM OpOSIBUIIOCH YK€ B PaHHEM TBOP-
YECTBE, I/I€ «BO3AYX» MOXKET OBITh «IPSH», «yIyLUIUBY, «OTPABICH».
YacTo 010pHCTHYECKHE aCCOIMALMU CBA3AHBI C OTCBUIKAMH K UY>KHM
TeKcTaM: «3amax — 3TO CBOETro pojia MPOBOJHUK T'€POUHHU B HHOE BpEMS
U MHOE NIPOCTPAHCTBO, CaMblil JTAKOHUYHBIN CIIOCOO BOCCO3aHMS 4y-
sKoi atMocdepsl. To ke OTHOCHTCS M K MOTHBHPOBAHHOCTH 3aIaxoB
“namate0”» [4, c. 327].

C kxonua 1910-x — nauana 1920-x ronoB B nupuke LlBeracBoit
HaMeyaeTcsl IPOTHBOIIOCTABICHNE SBIEHUI 10 0OI0PUCTHIECKOMY TPH-
3HAKY, COOTBETCTBYIOIIEE TPAAULIMOHHON KyJIbTYPHOU ONIO3ULIUY, T
Hamuuue / OTCYTCTBHE 3allaxa MapKUpyeT TPaHUIbl MHpa 4YyKOro U
CBOETO: CBOH nuIeH 3amnaxa. [locienoBaTenbHOE BEITECHEHUE 3aI1aX0B
n3 nmupuku L[BeraeBoit H.A. PoraueBa cBs3pIBaeT ¢ «TeMoOil aOCOIOT-
HOTO BYYBCTBOBAHMS B )KH3Hb U TEM CaMbIM YCTPAHEHHUS BCSKOTO ‘“dy-
JKOro”. 3amax HE HY)KEH, IOCKOJIBKY PEalbHOCTh HE OTFPAHUYEHA OT
cyOBeKTa, OT €ro JIbIXaHHs, OCKOJBbKY YK€ BECh MUpP BTSHYT B JAYIIY,
OTYEro eAWHCTBEHHBIM BO3MOXKHBIM JIAHAMIA()TOM MOI3UM CTAaHOBUTCS
nangmadT 6eccmepTHOro Iyxa» [4, c. 330].

OnbdakTopasie MOTUBEI B Jipuke XVIII — mepBoil mMOI0BUHBI
XIX B., mocesmennoit [letepOypry, anammsupyer JLE. Jlsmuna [1].
Otmeuass HE3HAUYHUTENBHOCTh HX TIPOSIBICHUSA, MCCIEN0BaTENbHULIA
YCMaTpUBAET IPUUUHY 3TOTO B 3CTETUUYECKUX OCOOCHHOCTSIX Pa3BUTHS
neTepOyprekoi TeMBI B PYyCCKOM MTO33UH: TOMHUHUPOBABIIUN HA TIPOTSI-
skeHuu X VIII n Hayana XIX B. aHp OJbl ¢ HPUCYIIUM EMY OJUYECKUM
BOCTOPIOM, KaK U yKpeIuIsABIIasics ¢ NepBbIX aecsaTuiaeThii XIX B. U BO
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MHOTOM IPOTHBOCTOSABILIAS €My JIeTHUYecKas TPaauLus C ee AyIIEBHO-
CThI0 U KaMEPHOCTHIO, IMEIH CXOJICTBO B oTHOomeHUH K [letepOypry:
BOCTIpHHMMasI €ro Kak 0OBEKT BBICOKOM IEHHOCTH, U Ofla U JJIeTHs aK-
LEHTUPOBAJIN MPEUMYIIECTBEHHO 3PUTEIBHYIO U CIyXOBYIO Mapajur-
MBI, JIUIIb ¢ TIOSIBIIEHHEM OBITONMCATENFHBIX KAaHPOB — CATUPUUECKUX
CIIEHOK M TOPOJICKHUX 3apHCOBOK, CBSI3aHHBIX C TPATUIMSIMHA TIPO3BI, B
JIUPUKE HAYMHACT Pa3BUBATHCS U OJIb(DAKTOPHAS 00pa3HOCTh, HarboIee
nocnenoBatensHo — y H.A. HekpacoBa: «Muislit ropoj!.. B Hroje npo-
nmuTaH Thl Bech / CMeChIO BOJIKM, KOHIOIIHU U TBUTH — / XapaKTepHast
pycckas cmech» (muki «O moromae», 1859—-1865).

Opnnako u no Hekpacosa, B wactHocTH, B 11033un 1820-1830-x
TOJIOB, MOKHO OOHapY»XHUTh OJOPHYECKHE MOTHBBI — Jlaxke HE CO0O-
CTBEHHO 3aIaxu, HO MePEeKUBAHIS, CBSI3aHHBIE C TEMOW JIBIXaHUS U JTY-
XOTHI, KaK, Hanpumep, B ctuxoTBopernrn H.M. Konmuna «KanoOsr Ha
[I<erep>0Oypr» (1828): «B apiIMHOM ropoje AyurHo...». «llmoxumm»
3amaxu lleTepOypra ocraroTcs B JHpPUKE BIUIOTH MO Hadaima XX B.
«Vcnonuuckas 3aBojb, 3ampyna, o ropoxa Oombmoi, / Wcnapsiercs
MeCHb HaJl 3JI0BOHHBIMU MyTH BosHamm» («Bexyns», 1900, U.1. Ko-
HeBckuil); «Tam, Ha ckale, Becenblid apb / B3MaxHy: 3JI0BOHHOE Ka-
muno, / W pusoit ropoxackas rapp / doHaps MaHAME oOmadmialy
(«ITétp», 1904, A.A. brnok).

Ho u B nauane XX B., cuuraer JI.E. JIsnuna, onsdaxropHas o0-
Pa3HOCTh TpEACTaBlieHa B OCHOBHOM IUIIb OTIENBbHBIMH «3alaXOBBI-
MK XapakTepucTUKamMu. [IepBbIM MO3TOM, y KOTOPOTrO 3amaxy CTajH
UTpaTh CI0KETO00OPa3yIoUIyI0 PoJib, IO MHEHHUIO MCCIIEI0BATEIbHUIIB,
cran Cama YepHblil: B €10 MPOU3BEAECHUSIX «CATUPUUECKU-KETIHBIN, U
BMecCTe TparemuiHeiii 00pa3 IleTepOypra mociaenoBareabHO ohopmMIIeH
HeraTuBHbIMHU 3amaxamm» [ 1, c. 91]: «benbie XJI0Mbst U KOHCKUN HaBO3 /
CmMmecunuch B IpA3HYIO JKENTyI0 Maccy u nperot / ... JIpoTtyxmas, kuc-
masi, CKy4JHasi, octpas BoHb» («Cankt-llerepbypr», 1910). Cxoxue mo-
TuBBl pa3BuBaloT B.B. Kusze: «Myapeno nb, uto Han Hamu, / Hapg
raunbeM [lerporpana, / B sicnom Hebe moBucna / Tyua yepHOro cmpa-
na?» («I[Ipoxisatenii ropomay, 1914); A.A. Cxkannua: «CBETHIIBHBINA Ta3, /
[lono6HO 3TM TpymaMm cuHEryObIM, / 3MOBOHHBIA, MEP3OCTHBIN TEUET
no Tpybam» («IletepOypr», 1912); M.A. 3enkesuu («ens B Iletep-
Oypre», 1912).
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«[lo3uTrBHAs» onbgakTopHas oOpa3sHocTh B upuke 1900—1910-x
TOJIOB OYEHb SMU30JWYHA W YACTO CBsi3aHa ¢ TeMoul JlerHero cana:
«bmaroyxanHbIi» caj B Hadane mast B.H. Kusoxanna («B JletaeMm camy»,
1914), «6marosonnsie munsD M.A. Ky3muna («JletHuit camy, 1916).

K 1920-m rogam «rcuxoduznonorndeckas HEHHOCTHAS MOJISPH-
3anus B onbdakTopHOU chepe IlerepOypra yrpaunBaeT CBOIO MOITY-
JISIPHOCTD, M3KUBACTCS, OKOHYATEIILHO CMEHSISICh HAKOHEI MHTEPECOM
MO3TOB-TUPUKOB K HHIUBUAYAIEHOMY 3allaXy Kak TAKOBOMY, — 3amaxy,
obnanaronieMy COOCTBEHHON CEMaHTUKOM M 3HAKOBBIM MOTEHIIMATIOM, a
B XYHOXXECTBEHHOM KOHTEKCT€ — pEaTbHBIMH O0pPa30TBOPUECKIMHU
BO3MOXHOCTSIMUY [1, c. 94]. Tak, 3amax MokeT oOpeTrarh HUCTOpUYE-
CKHe KOHHOTaluM: «5l MOMHIO, Kak maxiu cTpyxku / U rioyxo 3BeHen
Tomop; / 3aeck nociie HouyHOH mupywky / Kpymunm cMonucTteiii 6op, /
31eck IUIOTHUYBY Tl OH TecHH, / PyGaHkom poBHsist cTpyr. / Bockpec-
HU Xe, BockpecHH, / JlepeBsanasiid [lerepoypr!» («3a MOkpeIMu 00J1a-
Kamu...», 1916, B.A. PoxxaecTBeHCKHIT); OAHAKO Bce Oojee BakKHOE
MECTO B MEeTepOyprcKoi JHpHKE HAUYWHAIOT 3aHUMATh 3allaxd, TECHO
CBSI3aHHBIC C MHAMBUAYAIbHBIM BocmpusitueMm: «M s 6esymen oT BUje-
Huii, / Korpa upes nensHoii kanan, / CKojb3s ¢ 00JIOMaHHBIX CTYIICHEH,
/ Tpecky 310BoHHYO Tackam» («IlerepOypr», 1925, B.H. Xomacepua).

CeMmmoTHKa 3amaxa B 1Mod3un A.A. AXMaTOBOH — ITPEAMET CTaThU
Pomana Muwnxa (Cemene, [Tonpma) [2]. MccemoBaTenb BRIACTSICT TPU
THIIA CBSI3aHHOTO C TO# MpoOIeMaTuKoi auckypca. B panneM TBopue-
cTBe AXMAaTOBOM, MOJIAaraeT OH, CMBICI 3alaXx0B OMpPECNIIeTCs 00IIei
TOHAJILHOCTBIO CTUXOTBOPEHUS, T.€. UMEET MECTO 3amax 0e3 cCoOCTBEH-
HO 3amaxa. 3amaxu — CyXue, TeIulble, BIIaKHbIe, TOPbKUE, CIaJKHe —
CBSI3BIBAIOTCSI HE C OOOHSHUEM, HO C YyBCTBEHHBIM BOCIPUSATHEM, BKY-
COM WJIM OCSI3aHHEM U aCCOIMHMPYIOTCS ¢ TeMaMU JI00BH, CMEPTH, pa3-
nyku: «Cyxo maxHyT ummoprenu / B pazmerasiieticst koce» («XKapko
BEET BeTep MYIIHBIN...»), «Bce cunmbHee 3amax teruibiii / MepTBoit e-
oenpn» («Ilecenka») u ap.

Jpyryo pasHOBUAHOCTH TUCKypCa 3aIlaxOB, XapaKTEPHYIO YXKe
IS mo3iHe AxmaToBo#, P. MHUX CBSI3bIBaeT ¢ TPaJWLIMOHHOW €BPO-
NEHCKON CUMBOJIMKOM, KaK, HallpUMeEp, B CTUXOTBOpeHUH «lIpuBoasem
naxHeT aukuii Mea» (1933): «llpuBonbeM naxuet aukuii men, / [Tbuts —
COJIHEYHBIM JTy4oM, / duankoro aeBu4uii poT, / A 30J0TO — HUYEM. /
Bonoro maxuer pesena, / U si6nokom — m060Bb. / Ho MBI y3Hanu HaBce-
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raa, / UTo KpoBbIO MaxHET TOJABKO KPOBB». CMBICIBI B 3TOM CTHXOTBO-
PEHUH BIIOJHE MTPO3PAYHBL: JIFOOOBD MaXHET SIOJIOKOM, IOTOMY YTO sI0J10-
koM EBa cobnazHuia Anama, TUKHA MeJl TIOTOMY H TTaxXHET MPUBOJIBEM,
YTO OH — TUKHUH, IPOJINTAasi KPOBH BIIEUET HOBYIO KPOBB U T.]I.

Tperuil TUN AUCKypca UMEET OTHOUIEHWE K MUCTUYECKON CHUM-
Bonmke. PaccmatpuBad cTpoky «M kpamuBa 3amaxia Kak po3bl, HO
TOJIBKO cUIbHE» («HeObIBanas oceHb OCTPOMIIA KYTIOJ BBICOKHH. ..»),
WCCIIeJIOBaTeNh YKa3bIBaeT, YTO KpalBa M PO3a CHMBOJHMYECKU COCY-
IIECTBYIOT TOJNBKO B MHCTHYecKoM yueHUH HWoaxmma @nopckoro
(1132-1202). CormacHo 3TOMY YICHHIO, MU Pa3BUBAETCS OT pabCTBa K
cB00O/Ie, MIPOXO TPU CTAAMH, KOTOPHIE COOTBETCTBYIOT TPEM JIMKaM
Tpowutsr: Otiy, Ceiny u Cesaromy [yxy. B cucreme Tpuaja ects U cum-
BOJIBI KPaIlUBBI, PO3BI M JIWIMK. AXMaTOBa HE MOIJla HE 3HaTh 00 yue-
Huu Moaxmma Dropckoro, MOCKOIBKY CIEUANBHO 3aHUMAallaCh TEK-
croM «bokecTBeHHON Komenmum» JlaHTe, B KOTOPOM MHCTHK OBLI
yHoMsHYT. B 3TOM KOHTEKCTe yKa3aHHas CTPOKa OKPAITUBAETCS MH-
CTHYECKHUM KOJIOPUTOM: «TTTyOOKO€, COKPOBEHHOE UyBCTBO JIMPHUUECKOI
TepOMHH TPeOOBAII0O MUCTHYECKOTO BPEMEHHW OJarojatv, BEpbl, IOHO-
CTH, — TIOPBI, KOTOPYIO TIpUHECTa «HeObIBaNIas OCEHbY», BpEMEHHU, KOTO-
poMy «auBMIHCS MoauM». OKCEOMOPOHHOE COCTOSIHHE «BECEHHEH oce-
HU», 3adBJICHHOE B CTHXOTBOPEHWH, KOTJa «Ka3aJoch — ceildac
3a0eneeT MpO3payHbId TOJCHEKHUK)», COOTBETCTBYET MHCTHYECKOMY
BPEMEHH BCTPEUH JHPHUYECKON TEPOMHHU C BO3TIOOJICHHBIM... OcobeH-
HO Ba)kKHa JJIsl HAC CEMaHTHKa MeTaMopdo3bl (MepeMeH), ONn3Kas MU-
CTUYECKOM CUMBOJIMKE KaK TakoBoW» [2, ¢. 18—19].

CrpactHbiM mobureneM apomaTtoB Obin M.A. Ky3muH; ero o6-
pas, 3ameyaTiieHHBI B CBHIETEIHCTBAX COBPEMEHHHUKOB, CTall OTpaXke-
HUEM KpaifHero scTeTh3Ma dmoxu, 3amedaet A. [Taxomona [3]. Cornac-
HO MemyapaM, Ky3MuH o4yeHb JIOOWJI TyXH C apOMaToM pO3BI; po3a
CTajla OJHOM W3 MpHUMET ero oOpasa W TBOpUecTBa; «AuTs U poza» —
nonyJsipHeimuii pomanc Ky3MuHa, 4acTO MCHOJHSABIIMKCS B CTEHAX
«bpoxstueit cobakuy.

OO6pa3 po3sl TecHO cBsi3aH y Ky3mMuHA HE TOJNBKO C JIFOOOBHOM
tematukoi («llomenmywn, 9To Kak po3sl, 3a1Ben. ..», 1908; «OnsaTs 1uie-
Ty BEHOK JIFOOOBHBIX po3...», 1910, 1 Ap.), HO U C PENUTHO3HOMN: «PO3EI
pasi», «HeOeCHbIE PO3bI»; 3amax Po3bl aCCOLUUPOBAIICS C PO30BBIM Mac-
JIOM, TIPUMEHSIEMBIM B OOTOCITY KEHUH.
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Apomarom mosTa B Hadane 1910-x romoB Ol mapdroom goma
Coty — La Rose Jaqueminot, o nuretihy KOTOpOTo 3HAKOMBIE Y3HABaIH
0 MIPHUCYTCTBHUHM I0O3TA B FOCTIX WU pecTopaHe — (GakKT, 3aredaTICHHbIA
®. Conorybom B ctuxotBopenuu 1913 1.: «MepriaeT 3amax po3sl JKak-
muHO, / Koropsrit mooutr Muxaun Ky3smun. / OrHem yriell mpuBeTeH
Mol kamuH. / brnaroyxaet posa JKakMuHO. ..».

OTOT HaCHIIEHHBIH, CIaJAKHUH, IIBETOYHBIN apoMaT ¢ HOTaMH po-
3bl M J)KACMMHA, Ha3BaHHBINA 10 copTy po3 «I'enepan JKakmuuo», Obu1
co3nad B 1903 r., a B Poccuto mor nomacte B 1910 r., korna mapka
Coty oTkpblIa B MOCKBE CBOM MarasuHbl. XOTS apoMar MO3ULUOHUPO-
BaJICsl KaK KEHCKHH (J1ro0uMble TyXu 3Be3/bl HeMoro kuHo Bepsr Xo-
monuoit. — T. FO.), cpean ero nenurteneit Obumm Takke H. KimoeB u
A. Kynpun. OjHako, MNOAYEPKHUBAET HCCIEAOBATEIbHNUIA, HMEHHO
Ky3smun cran acconuunpoBaTbes B pycckoil autepatype ¢ «Po3zoit XKak-
MHHO». B OaneTHOM THOpEeTTO A. AXMaTOBOU 1O MOTHBaM e «[103MbI
0e3 repos» ecTh cTpoku: «Jlyxm Rose Jaquemineau. Xpomoit u ydaru-
BBI MBITAETCS YTEIINUTH AparyHa, COOIa3Hss YeM-TO OYSHb TEMHBIMY.

«XpOMOI M YUTHBBIH» — OJHA W3 MOCTOSIHHBIX XapaKTEPUCTHK
Ky3muna B «Iloame 6e3 repost», HEHTpaIBHBIM CI0KETOM KOTOPOH cTa-
7o camoyoOuiictBo BceBosona KusseBa, ciyXuBLIET0O B TycapcKOM
TTOJIKY M COCTOSIBIIIETO B JIFOOOBHEIX OTHOMEHUAX ¢ Ky3MuHbM B 1910—
1912 rr. Apomar Coty mpencraeT, TakuM o0Opa3oM, Mmap(HrOMEpPHBIM
BOIUIOIIEHUEM JKM3HU METepOyprckoil 0OreMbl M, COEIOUHSS «IH000B-
HYI0» CEMaHTHKY pPO3bl C YKa3aHMEM Ha CaMOI'0 M3BECTHOI'O MOKJIOHHU-
Ka 3TUX AyXOB, CBSI3BIBACTCS C MOTHBaMHU cOOJIa3Ha U pa3Bpara.

Tema apomaToB NpUCyTCTBYET B CTUXOTBOpeHMsiX Ky3muna 1914 r. —
«Tenu xoceIMu yriamu...» (rae ectb cTpoku «llaxHeT moxumu ryxa-
MU / CKoOIlIeHHasi TpaBay), a Takxke — «PaclBeny Ha 30HTHKax po3bl, /
A naxuyT onu “folle ardbme”...». B nepBoM ciydae pedb UIET O Ayxax,
CO3/IaHHBIX C MCIIOJIb30BAaHHWEM CHHTE3UpOoBaHHOIO B 1868 T. BemiecTBa
KyMapHHa — C 3allaXOM CBeeckomeHHoro ceHa. Ha pyoexe XIX—XX BB.
MoJOOHBIE apOMATHI TIOJIH30BAIKCH OOJBIION TOMYJISIPHOCTHIO: B 1882 T.
onm1 BEIMyIeH mapdiom Fougere Royale Houbigant, monoxus Hauano
[EeJIOMY HaIpaBJICHUIO (YKEPHBIX (TPaBSIHACTO-IPEBECHBIX) apOMATOB;
caMblif M3BECTHBIH M3 HUX — BhIMyLIeHHBIH B 1889 r. Jicky Guerlain.
K 1914 r. aToT apomMart, U3psIHO PACTUPAKUPOBAHHBIN, CTal BOCHPU-
HUMAThCsl KaK TypHOBKycue. UTo kacaercst BToporo ciydvas (IpaBHiIb-
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Hoe Ha3paHue napdroma — Fol Arome), To peyb HIET O BBITYIICHHOM
momoM Guerlain B 1912 1. c1amkoM M HACHIIIIEHHOM apomaTte, B KOTO-
POM COYETarOTCS BOCTOYHBIC HOTHI, 3allaxX PO3bI U JIABaHIBL. Y TOMHHA-
HUEM mMappIOMepUrd TOTYEPKUBACTCS TPEANOYTEHHE, KOTOPOE MOA3T
OTHaBal MHPY «OKYJbTYPSHHOMY» TIepell MHPOM II€PBO3aHHBIM:
«Bech oKpyKaromuii MUp MPOIMUTAH 3aMlaXOM JYyXOB: B MIEPBOM TEKCTE
MpHUPOJIa MAXHET JyXaMH, a HE Ha00OpOT; BO BTOPOM CTUXOTBOPECHUHU
HApHUCOBAHHBIE PO3bI TAXHYT N3BECTHBIM MOJHBIM MTAp(HIOMOMY.

Hyxu ynomunatotcss u B mnbece Ky3mmna «Cmeptes Heponay
(1929, omry6i. B 1977):

Monoooii uenogex. JInz3m, nyxu-to kakue? 51 Bce 3a0bIBat0.

Jluzsu. Emeraude, emeraude! ThI OBl 3amucail.

Monoooti uenogex. Ot Tebst OyIeT MaxHyTh U3yMpPyIOM?

Jyxu, KOTOpbIe MOJIOION YeJIOBEK XO4YeT Pa3lIo0bITh IJIs CBOEH
Bo3moOeHHoM, — Emeraud Coty, BOCTOYHO-IIBETOYHBIN apoMaT, BBI-
nyueHHbid B 1921 1., XoTa omuchiBaemasi ciieHa oTHeceHa K 1919 r.
Ha3BaHne KOHKpPETHOTO copTa QyXOB, B NMPSIMOM CMBICIIE BOCCO3aBast
apoMaT 3TOXH, CBSI3bIBACT PAHHIOK 3CTETCKYIO JupuKy Ky3muHa ¢ ero
3peNbIM TBOPYECTBOM.

B moatnyeckom mupe U. Bpoackoro, mo Habmroaenuto A.B. Tpu-
(hoHOBOI [8], TOCTIONCTBYIOT HENMPHATHBIC 3allaXxd: BOHB, CMpaJ, 3amax
oTa W HEYHCTOT, NMPUYEM TaKOH 3amaxX CIIOCOOEH aKTHUBHO BO3JCH-
CTBOBaTh Ha OKPY)KalOIIee MPOCTPAHCTBO: «3anaxy HEYHCTOT / 3aTMe-
BaroT cupeHby («Cuas B TeHW»). [1o mpeobiamaHnio pe3Ko HENpUsT-
HBIX, OTIMYAIONINXCA (QU3UOJOTHYHOCTBIO 3allaXOB YEJNOBEK W
JKUBOTHBI MUpP CONMKAIOTCS, TPUYEM YEIIOBEKY HE JIAaHO 3ariIyIlnuTh
MPH TIOMOIIM KOCMETHKH CBOW NMPUPOAHBIN 3amaX, KaKk HEBO3MOXKHO
CKPBITh U CBOIO JKUBOTHYIO CyIIHOCTh. Cpenu Hauboiee BBIpaKEHHBIX
0J1b()aKTOPHBIX OIIYIICHUH — 3amaxu Wb (KOMMYHaJIbHOH KBapTH-
PBL, TAC CTOSAT 3allaxd KHUCIOW KamyCThl U JBIKHOH Ma3H, U PUMCKHX
anapTaMeHTOB, MMPOHU3aHHBIX apOMaTOM JIaBaHJbI), a TAK)KE BPEMEHH
(mepuop pa3nHoBaHus PoxxiecTsa). 3aMETHYIO pOIIb UTPAIOT MOPCKHE
3amaxw (3amax pblObl B MPUMOPCKUX TOPOAKAX, 3arax BOJOPOCIEH, OT-
JAIONIMKA HOMOoM). DTH 3amaxu, 10 HAOJIIOJCHUIO MCCIICI0BATCIbHUIIBI,
MOTYT O3Ha4aTh B JIMPUKE BPOJCKOTO CBsI3b ¢ 00KECTBEHHBIM HAYAIOM
u OeccMepTHeM U OBITh HENPHUATHBI IPOCTHIM CMEPTHBIM, OOUTATEISIM
CyIIu.
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«Jleranu, cBsA3aHHBIC C PA3NUYHBIMHU TUIIAMU YyBCTBEHHOTO BOC-
MIPHUATHS, KOTOPbIE BO3HUKAIOT, CYIIECTBYIOT M B3aMMOJCWCTBYIOT B
MO3THYECKOM MHpe BpoIcKOoro Ha pa3MUYHBIX YPOBHSX, — IPUXOJIUT K
BBIBOJIy HMICCIIEIOBATENbHUIA, — Yallle OKa3bIBAIOTCS JIMIIE MTOBOJIOM H
CTYHNCHAMU IJId BOCXOXKACHUA YUTATCIIA BCIICA 3a JJUPUUCCKUM I'€poeM
¥ aBTOPOM OT (PU3BUUYECKOTO M (hHU3HOJIOTUIECKOTO YPOBHS UEpe3 ypo-
BEHb AMOLIMOHAIHHOTO U OIIEHOYHOTO 0000IIECHUS K METaPU3UISCKOMY
YPOBHIO... bpoickuii BeICTpanBaeT aBTOPCKYIO CTPATETHIO, TPETIOMIISSI
SMIUPUYECKHE BIICYATIICHIUS, Jeliasi UX YacTbI0 CHCTEMBl OCMBICICHUS
SK3WCTEHITMAFHBIX MOHATHH, TaKUX Kak OeccMmepTHe, BpeMs, TBOpUe-
CTBO, M033usi. Metadusuka bponckoro poxnaercs U3 GU3NOIOTH3UPO-
BaHHOU >MmIupuKu» [8, ¢. 17-18].
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	ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ КАК НАУКА. ТЕОРИЯ ЛИТЕРАТУРЫ.  ЛИТЕРАТУРНАЯ КРИТИКА
	Теоретические основы  и методологические принципы литературоведения
	МАХЛИН В.Л.0F  «ЛИТЕРАТУРНАЯ ТЕОРИЯ» КАК ВЫЗОВ АКАДЕМИЧЕСКОМУ ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЮ, (1960–1990-е годы). ЧАСТЬ 1. ИСТОРИЧЕСКИЕ ПРЕДПОСЫЛКИ ЛИТЕРАТУРНОЙ ТЕОРИИ.
	Аннотация. Cтатья посвящена феномену «литературной теории» на Западе во второй половине ХХ в. Если в первой половине ХХ в. литературоведение и другие гуманитарные науки стремились обосновать свою независимость от других дисциплин (свою автономию), опп...
	Ключевые слова: литературная теория; гуманитарные науки; формалистическая парадигма; революционная / нормальная наука; принцип автономии.

	MAKHLIN V.L. «Literary theory» as a challenge to academic literary studies, (1960s–1990s). Part 1. The historical background of «Literary theory».
	Abstract: The article concerns the phenomenon of so-called «literary theory» in the West in the second half of the twentieth century. While in the first half of the century literary studies (and humanities in general) sought to justify their own auton...
	Key words: literary theory; humanities; revolutionary science / normal science; formalistic paradigm; the autonomy principle.
	Для цитирования: Махлин В.Л. «Литературная теория» как вызов академическому литературоведению, (1960–1990-е годы) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 9–22. DOI: 10.3...
	Ориентация
	Что такое литературная теория?
	Список литературы



	ПАХСАРЬЯН Н.Т.7F  КОСНУТЬСЯ «ИСТИНЫ»: ПОЭЗИЯ ПЕРЕД ЛИЦОМ НАУК И ЗНАНИЙ. (Обзор материалов тематического номера журнала «История. Литература. Теория»).
	Аннотация. Авторы статей рассматривают проблему «поэзии и правды» в исторической эволюции от Средневековья (Ф. Вийон) до современности (Ф. Жакоте, И. Бонфуа). Актуальность анализа различных форм соотношения поэзии и реальности, правды и поэтичности, и...
	Ключевые слова: поэзия; истина; правда; наука; знание; реальность; воображение.

	PAKHSARIAN N.T. Touch the «Truth»: poetry in face of science and knowledge. (Review of the special issue of the journal «History. Literature. Theory»).
	Abstract. The special issue considers the problem of «poetry and the truth» in historical evolution from Middle Ages (F. Villon) to the present time (Ph. Jaccottet, I. Bonnefoy) and demonstrates a wide variety of relations between poetry and reality, ...
	Keywords: poetry; true; truth; science; knowledge; reality; imagination.
	Для цитирования: Пахсарьян Н.Т. Коснуться «истины» : поэзия перед лицом наук и знаний. (Обзор материалов тематического номера журнала «История. Литература. Теория») // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Лит...
	Список литературы




	История литературоведения  и литературной критики
	ЮРЧЕНКО Т.Г.8F  «ТОВАРИЩ КНЯЗЬ». Рец. на кн.: ЕФИМОВ М.В., СМИТ Дж. СВЯТОПОЛК-МИРСКИЙ. – Москва : Молодая гвардия, 2021. – 702 с. – (Жизнь замечательных людей : сер. биогр. ; вып. 1825).
	Аннотация. Рецензируемая книга – первый отечественный «опыт реконструкции» биографии литературного критика и историка литературы князя Д.П. Святополк-Мирского (1890–1939), автора широко известной «Истории русской литературы». Подробно, с привлечением ...
	Ключевые слова: история литературы; литературная критика; русская эмиграция; русская эмигрантская периодика; английская пресса; Д.С. Святополк-Мирский.

	YURCHENKO T.G. «Сomrade Prince». Book review: Efimov M.V., Smith G. Svyatopolk-Mirsky.
	Abstract. This review article discusses the first Russian «experiment in reconstruction» of the biography of Prince D.S. Svyatopolk-Mirsky (1890–1939), the literary critic and historian, author of the world-famous book «A history of Russian literature...
	Keywords: history of literature; literary criticism; the Russian emigration; Russian emigrant periodicals; English press; D.S. Svyatopolk-Mirsky.
	Для цитирования: Юрченко Т.Г. «Товарищ князь» // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 31–37. – Рец. на кн.: Ефимов М.В., Смит Дж. Святополк-Мирский. – Москва : Молодая г...
	DOI: 10.31249/lit/2021.03.03
	Список литературы




	Направления и тенденции  в современном литературоведении  и литературной критике
	ЛОЗИНСКАЯ Е.В.12F  НОВЫЕ КНИГИ ПО НАРРАТОЛОГИИ. Часть 1. ОБЩЕЕ ПРОСТРАНСТВО ТЕОРИИ. (Обзор).
	Аннотация. Настоящий обзор открывает серию публикаций о наиболее примечательных книгах по теоретической нарратологии, вышедших за последние пять лет, и призван очертить общее пространство теории нарративного анализа. В центре внимания – современные на...
	Ключевые слова: нарратология; структурализм; постклассическая нарратология; французская нарратология; эконарратология; постколониальные исследования; контекстуальная нарратология.

	LOZINSKAYA Е.V. New books on narratology. Part 1. The common space of theory. (Review).
	Abstract. This review is the first one in a series of reviews and articles on the most noteworthy books on theoretical narratology published in the last five years and aims to outline the common space of narrative theory. The focus is on contemporary ...
	Keywords: narratology; structuralism; postclassical narratology; French narratology; econarratology; postcolonial studies; contextual narratology.
	Для цитирования: Лозинская Е.В. Новые книги по нарратологии. Часть 1. Общее пространство нарратологии. (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 38–55.   DOI: 10.3...
	Список литературы



	ЮРЧЕНКО Т.Г.28F  ОЛЬФАКТОРНОЕ ПРОСТРАНСТВО РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ: ПРОБЛЕМЫ ИЗУЧЕНИЯ. Часть 1. ПОЭЗИЯ. (Обзор).
	Аннотация: В обзоре представлены исследования, выполненные на материале русской поэзии в русле нового, интенсивно развивающегося с начала XXI в. направления, изучающего репрезентацию запахов в художественных произведениях. Отличающиеся большим разнооб...
	Ключевые слова: ольфакторное пространство; ольфакторная образность; восприятие запаха; русская поэзия; И.Ф. Анненский; И.А. Бродский; М.А. Кузмин; Н.А. Некрасов; М.И. Цветаева.

	YURCHENKO T.G. The olfactory space of Russian literature: problems of research. Part 1. Poetry. (Review).
	Abstract. The article is the first part of a series, reviewing some recent studies of olfactory imagery in literature – a new trend in literary criticism intensely developed from the beginning of the twenty-first century. Based on a variety of approac...
	Keywords: olfactory space; olfactory imagery; odor perception; Russian poetry; I.F. Annensky; J.A. Brodsky; M.A. Kuzmnin; N.A. Nekrasov; M.I. Tsvetajeva.
	Для цитирования: Юрченко Т.Г. Ольфакторное пространство русской литературы : проблемы изучения. Часть 1. Поэзия. (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 56–68.
	Часть I. Поэзия
	Список литературы




	Литературные связи и влияния, сравнительное литературоведение
	НИКУЛЬЦЕВА В.В.36F  ЭСТЕТИЗМ ИЛИ ЭГОЦЕНТРИЗМ? (К ВОПРОСУ ОБ «УАЙЛЬДОВСКОЙ» МАСКЕ ИГОРЯ-СЕВЕРЯНИНА).
	Аннотация. В настоящей работе приводится критический анализ научных работ последнего времени, поднимающих тему «Игорь-Северянин и Оскар Уайльд». Ощущая себя двойником эстета со скандальной славой, молодой Игорь-Северянин следует принципам дендизма и с...
	Ключевые слова: Игорь-Северянин; Оскар Уайльд; филологический анализ; сонет; языковые уровни текста; индивидуально-авторский стиль; изобразительно-выразительные средства языка.

	NIKULTSEVA V.V. Aestheticism or egocentricity? (On the «Oscar Wild» mask by Igor-Severyanin).
	Abstract. The article critically examines some recent scholarly papers on «Igor-Severyanin and Oscar Wilde». As a young poet, Igor-Severyanin felt like a Doppelganger of the English scandalous esthete, followed the dandyism principles and practiced se...
	Keywords: Igor-Severyanin; Oscar Wilde; philological analysis; sonnet; language text levels; an individual-authorial style; expressive means of language.
	Для цитирования: Никульцева В.В. Эстетизм или эгоцентризм?  (К вопросу об «уайльдовской» маске Игоря-Северянина) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 69–81.
	DOI: 10.31249/lit/2021.03.06
	Список литературы




	Поэтика и стилистика  художественной литературы
	МИЛЛИОНЩИКОВА Т.М.37F  АСПЕКТЫ ТИПОЛОГИИ И ПОЭТИКИ ПАРОДИИ В ИССЛЕДОВАНИЯХ АМЕРИКАНСКИХ СЛАВИСТОВ О РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЕ XIX в. (Обзор).
	Аннотация. В обзоре рассматриваются славистические литературоведческие исследования США, в которых анализируется функционирование пародии, представленной в произведениях русских писателей золотого века. Главное внимание в этом обзоре сосредоточено на ...
	Ключевые слова: русская литература XIX в.; американская славистика; типология; поэтика; интертекстуальность; пародия; метапародия; композиция.

	MILLIONSHCHIKOVA T.M. Aspects of the typology and poetics of parody in the studies of American slavists on Russian literature of the nineteenth century. (Review).
	Abstract. The review concentrates on several functions of parody in the Russian writer’s texts of the Golden Age as they are reflected in the Slavic literary studies of the USA. This review focuses on comparative analysis of the texts by N.M. Karamzin...
	Keywords: Russian literature of the nineteenth century; the American Slavic literary studies; typology; poetics; intertextuality; parody; metaparody; structure.
	Для цитирования: Миллионщикова Т.М. Аспекты типологии и поэтики пародии в исследованиях американских славистов о русской литературе XIX в. (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – ...
	Список литературы




	Литература и общество
	КОЛОСОВА Е.И.41F  ОБЩЕСТВА АНТИКВАРИЕВ В КОНТЕКСТЕ БРИТАНСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ XVIII в. (Обзор).
	Аннотация. В обзоре исследуются предпосылки создания обществ антиквариев XVIII в. и их влияние на английскую поэзию; антикварианизм как феномен, который способствовал исследованиям в области лингвистики и истории литературы, истории, социологии. Рассм...
	Ключевые слова: антикварианизм; антиквар; антикварий; баллада; хорографическая традиция; Аллан Рэмзи.

	KOLOSOVA E.I. Antiquary societies in the context of eighteenth-century British literature. (Review).
	Abstract. The review considers some preconditions for the foundation of antiquary societies in the eighteenth century and their influence on British poetry; antiquarianism as a phenomenon that contributed to research in the fields of linguistics and l...
	Keywords: antiquarianism; antiquarian; antiquary; ballad; chorographic tradition; Allan Ramsey.
	Для цитирования: Колосова Е.И. Общества антиквариев в контексте британской литературы XVIII в. (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 95–108. DOI: 10.31249/lit/...
	Список литературы





	ИСТОРИЯ ВСЕМИРНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ
	Литература Средних веков и Возрождения
	ЛОЗИНСКАЯ Е.В.43F  Рецензия на кн.: VERTICAL READINGS IN DANTE’S COMEDY / ed. by CORBETT G., WEBB H. – Vol. 3. [Вертикальные прочтения «Комедии» Данте / под ред. Корбетта Дж., Вебб Х. – Т. 3].
	Аннотация. «Вертикальное прочтение» «Комедии» Данте – метод интерпретации, при котором совместно анализируются три песни, входящие в «Ад», «Чистилище» и «Рай» под одинаковыми номерами. Издание подготовлено по материалам 33 публичных лекций, прочитанны...
	Ключевые слова: Данте; «Комедия»; теология; внутритекстовые параллели и связи.

	LOZINSKAYA Е.V. Book review: Vertical readings in Dante’s Comedy / ed. by Corbett G., Webb H. – Cambridge, UK : Open book publishers, 2017. – Vol. 3. – XIII, 247 p.
	Abstract. Vertical reading of Dante’s Commedia is an exegetic method based on conjoined analysis of the same-numbered cantos from the three canticles. The book has its origin in a series of thirty-three public lectures held in Trinity College, the Uni...
	Keywords: Dante; Commedia; theology; intratextual parallels and links.
	Для цитирования: Лозинская Е.В. [Рецензия] // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 109–118. – Рец. на кн. : Vertical readings in Dante’s Comedy / ed. by Corbett G., Webb...
	Список литературы



	ЛУЧАНСКАЯ М.В.47F  Рецензия на ст.: PETERSON K. KOODINVAIHTO MIKAEL AGRICOLAN MESSU-TEOKSESSA. [Петерсон К. Сочетание литературных и языковых кодов в «Мессе» Микаэля Агриколы].
	Аннотация. В статье исследовательницы из университета г. Турку (Финляндия) Карин Петерсон изучаются литературные и лингвистические коды в тексте «Мессы» («Messu eli Herran Echtolinen») Микаэля Агриколы, первом произведении, написанном на финском языке...
	Ключевые слова: Микаэль Агрикола; религиозная литература; финская литература; литературный код; жанровое своеобразие.

	LUCHANSKAYA M.V. Review on article: Peterson K. Koodinvaihto Mikael Agricolan Messu-teoksessa // Virittäjä. – Helsinki, 2019. – Vol. 123, N 2. – P. 239–249.
	Abstract. Karin Peterson from the University of Turku explores some literary and linguistic codes in the text of «Mass» by Michael Agricola (Messu eli Herran Echtolinen), the first work published in Finnish. Special attention is paid to the phenomenon...
	Keywords: Mikael Agricola; religious literature; Finnish literature; literary code; genre originality.
	Для цитирования: Лучанская М.В. [Рецензия] // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 3. – С. 119–125. – Рец. на ст.: Peterson K. Koodinvaihto Mikael Agricolan Messu-teoksessa // V...
	Список литературы




	Литература XVII–XVIII вв.
	ПАХСАРЬЯН Н.Т.48F  Рецензия на кн.: HARTMANN P. MARIVAUX, ENTRE IRONIE ET EMPATHIE. [Артман П. Мариво между иронией и эмпатией].
	Аннотация. Книга французского исследователя П. Артмана охватывает практически все прозаическое и драматическое творчество П.К. де Мариво. Исследователь применяет герменевтический подход к анализу романов, эссе и комедий писателя, выявляя своеобразие э...
	Ключевые слова: герменевтика; анализ; эмпатия; эстетический гуманизм; метапоэтика; Мариво.

	PAKHSARYAN N.T. Book review: Hartmann P. Marivaux, entre ironie et empathie. – Paris : Honoré Champion, 2020. – 346 p.
	Abstract. The reviewed book covers almost all prose and dramatic works of P.K. de Marivaux. Basing on hermeneutic approach P. Hartman analyzes the novels, essays and comedies by Marivaux and reveals the originality of the latter’s experimental metapoe...
	Key words: hermeneutics; analysis; empathy; aesthetic humanism; metapoetics; Marivaux.
	Для цитирования: Пахсарьян Н.Т. [Рецензия] // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведение. – 2021. – № 2. – С. 126–132. – Рец. на кн.: Hartmann P. Marivaux, entre ironie et empathie. – Paris : Hono...
	Список литературы




	Литература ХIХ в.
	Русская литература
	МАНЬКОВСКИЙ А.В.50F  «РАССКАЗ ОТЦА АЛЕКСЕЯ» В СОСТАВЕ ЦИКЛА «ТАИНСТВЕННЫХ ПОВЕСТЕЙ» И.С. ТУРГЕНЕВА: ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЕ ИТОГИ ИЗУЧЕНИЯ. (Обзор).
	Аннотация. К «Рассказу отца Алексея» (1877) исследователи обращаются реже, чем к другим «таинственным повестям» И.С. Тургенева, не всегда включают произведение в этот условный цикл. Между тем оно занимает важное место среди поздних новелл писателя, со...
	Ключевые слова: И.С. Тургенев; «Рассказ отца Алексея»; «таинственные повести»; Ф.М. Достоевский; галлюцинации; мифопоэтика; подсознательное; нарратология.

	MANKOVSKY A.V. «The Story of the Priest Alexei» as a part of the cycle of «mysterious stories» by I.S. Turgenev: preliminary results of the study. (Review).
	Abstract. «The Story of the Priest Alexei» (1877) is examined in general less often than other «mysterious stories» by I.S. Turgenev, sometimes remains even not included into this series. Meanwhile, its place among the later short stories by Turgenev ...
	Keywords: I.S. Turgenev; «The Story of the Priest Alexei»; «mysterious stories»; F.M. Dostoevsky; hallucination; mythopoetics; unconscious; narratology.
	Для цитирования: Маньковский А.В. «Рассказ отца Алексея» в составе цикла «таинственных повестей» И.С. Тургенева : предварительные итоги изучения. (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7: Литературоведе...
	Список литературы




	Зарубежная литература
	КРАСАВЧЕНКО Т.Н.70F  БРЭМ СТОКЕР И ЕГО РОМАН «ДРАКУЛА» В КУЛЬТУРНО-ИСТОРИЧЕСКОМ КОНТЕКСТЕ.
	Аннотация. Брэм Стокер, автор «Дракулы» (1897), романа, ставшего не просто бестселлером, а «культовым» произведением, принадлежал к «правящему» протестантскому меньшинству в Ирландии, верил в британский имперский миф. В центре его романа – геополитиче...
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